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ORGANI SATI ON DES TRAVAUX

Not e sur un scénario pour la troisiéne session du
Coni t é de négoci ation intergouvernenental

Not e du secrétari at

Le secrétariat a |'honneur de transnettre au Conité de négociation
i ntergouvernenental, dans |'annexe a |l a présente note, des renseignenents
concernant la troisiénme session du Comité fournis par son Président,
M John Buccini (Canada). Ces renseignenents sont distribués tels qu'ils ont
été sounis par le Président, sans avoir été formellement édités.
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ANNEXE

NOTE SUR UN SCENARI O POUR LA TRO SI EME SESSI ON DU COM TE DE NEGOCI ATI ON
| NTERGOUVERNEMENTAL

Pl usi eurs représentants au Conmté nlont contacté pour me demander ce qu'i
fallait prévoir a sa prochaine session. Aprés avoir répondu individuellenment
a ces questions, il ma paru utile de faire connaitre nes attentes générales a
tous les représentants. A cette fin, j'ai élaboré a leur intention la

présente note sur un scénario de |la session, pour les aider a s'y préparer

La troisiene session conportera six journées conpl étes de négoci ati ons, de

6 au 11 septenmbre 1999 (c'est-a-dire du lundi au sanedi), et des réunions
régi onal es sont prévues pour | e dimanche 5 septenbre. Le secrétariat a
distribué | a docunentation de |a session et deux docunments d'information au
cours de la preniére semaine de juillet (ils sont accessibles sur le site Wb

pour les POP) et il procédera a un deuxiéme envoi de docunents d'information
fin juillet pour donner aux représentants |le tenps de négoci ati ons.

Deux séances quotidi ennes de trois heures sont prévues pour chacune des

six journées de |la session (de 10 a 13 heures et de 15 a 18 heures). Il y a
lieu d' espérer que ce calendrier sera respecté pour que |les représentants

pui ssent assister a des réunions régionales, a des rencontres, a des groupes
de contact, etc. pendant |les soirées et |es pauses de déj euner. Une réception
sera donnée a leur intention le lundi soir; il n'y aura pas de réunions de
groupes de contact ou de travail ce soir-la afin qu'ils soient tous

di sponi bl es pour y assister.

La séance d'ouverture du lundi entrera en mati ére assez rapi denent. Apres de
bréves formalités d' ouverture, |e secrétariat fera rapport sur les activités
i ntersessions demandées par | a deuxi éme session et passera en revue les faits
nouveaux survenus au plan international depuis cette session qui intéressent
les travaux du Comité. Ce pourrait étre aussi une occasi on appropriée pour
gue des orateurs des groupes régionaux fassent de brefs exposés sur |leurs
objectifs et leurs priorités en ce qui concerne | es négociations de |la
troi si éme session.

Le rapport du Groupe d' experts sur les criteres sera présenté le lundi et
soum s a | ' approbation de | a session comme base de négoci ati ons qui auront
lieu plus tard dans la semaine. Si cela est fait le lundi, j'ai |'intention
d' ouvrir |les négociations sur |"'article F (inscription de substances

chimi ques, a |la Convention) |e mercredi

Il est prévu qu' un Groupe de rédaction juridique sera constitué le lundi, pour
conmencer son travail le mardi. |1 est rappel é aux représentants que seuls
des représentants de gouvernenments pourront participer aux travaux de ce
groupe. Il sera demandé & ce dernier de traiter d' abord un nonbre inportant
des articles L & Z; ensuite, en cours de semmine, a mesure que des progres
seront acconplis dans |es négociations sur les articles de fond (D, E, etc.),
les résultats de ces négociations lui seront conmuni qués a mesure que des
projets de texte seront disponibles. Le Goupe de rédaction juridique nmettra
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au point un texte juridique lorsque e Conité sera parvenu a un accord sur le
fond. Il n'y aura pas de négociations sur des questions de fond ou de
politique général e dans ce groupe; s'il en surgit au cours du processus de

rédaction juridique, elles seront renvoyées au Comité pour que celui-ci les
résol ve.

Il est prévu de tenir des séances pléniéres le lundi et |le mardi pour
permettre un examen adéquat de |'article D. Je conpte que |le groupe de
contact sur cet article qui a travaillé a |a deuxi ene session sera convoqué a
nouveau le lundi ou le mardi. Plusieurs questions soul evées a | a deuxiéne
session devront étre résolues a la troisiéeme, y conpris celles de la forne, du
contenu et du nonbre des annexes, et des nesures de réglementation spécifiques
pour les 12 POP. |l est trés souhaitable d obtenir des résutlats avancés sur

| es mesures concernant les 12 POP si |'on veut que le Comité puisse traiter

| es aspects d'exécution a tenps pour |la quatri éne session. Si le tenps
suffit, d autres articles consacrés a des dispositions-clés (E, G H, 1)
pourront aussi étre abordés en séance pl éni ere avant de |lancer |es discussions
au Groupe des aspects de |'application.

Je conpte que ce dernier groupe comencera ses délibérations e nmercredi en
méne tenps que | e groupe que nous avons appel é groupe de négoci ation - cel ui
qui reste dans la salle de réunion pléniére pour étudier un |arge éventail de
guestions concernant le projet prélimnaire de convention aprés que les
partici pants au Groupe des aspects de |'application ont quitté |a réunion

Ne pas avoir sinultanénment plus de deux réunions officielles de groupes est
préférable. Toutefois, chague groupe pourra constituer de petits groupes de
contact pour |'aider & s'acquitter de ses travaux. |l faudra préter attention
a la création de tels groupes pour veiller & ce que |la réunion ne devienne pas
trop conmpl exe et pour que toutes |es dél égations puissent suivre |les travaux.

Il v alieu de noter que | e Groupe de rédaction juridique n'est pas un groupe
officiel au mérme titre : c'est un groupe de rédaction qui doit plutdt étre
conparé a un petit groupe de contact.

Lorsque | e Groupe des aspects de |'application et | e Groupe de négociation
auront entamé |eurs discussions, il y aura une bréve réunion pléniére tous |les
mat i ns pour assurer que tous |les représentants soient informés des progres
acconplis dans |'un et |'autre de ces groupes, ainsi qu'au G oupe de rédaction
juridique et dans tout groupe de contact qui pourrait étre constitué.

Le rapport de |la session sera un des produits les plus inmportants du travai
de la semmine. Je souhaite rappeler a tous les participants que ce rapport
pourra seul ement refléter les interventions et |les travaux qui auront été

di scut és avant | e début de |la discussion pléniére sur son adoption. Le
rapport de |l a session sera exam né en séance pléniére |le samedi 11 septenbre,
au titre du dernier point de |'ordre du jour, avant la cldture de |la session.
Résul tats possibles de | a session

On trouvera ci-aprés une liste de mes attentes en ce qui concerne les
résultats possibles de | a session
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di scussions prélimnaires sur les articles A (Préanbule), B (Cbjectif),
et C (Définitions);

rédaction de |'"article D sur le fond, avec des propositions fermes sur
la forme, le contenu et | e nonbre des annexes et sur |es décisions de
régl enentati on concernant |les 12 POP

articles E, G Het | sous forne de propositions fernmes;

acceptation par le Conmité du rapport du Groupe d' experts des critéres,
qui servira de base pour négocier le texte de |'article F et des annexes
ou autres articles que le Conité jugera nécessaires;

constitution du Groupe de rédaction juridique, qui fournira des textes
d' une qualité suffisante pour que |le Comité puisse se nettre d' accord
sur certains des articles L & Z (sans que rien puisse étre vrainent
“final" tant que tout n'aura pas été accepté);

sur | a base de di scussions approfondies sur |es obligations proposées,
él aboration par |le Groupe des aspects de |'application de propositions
pour les articles J et K, pour exanen par le Conité et décision; et

identification de toutes |es questions restantes et déternination des
demandes de travaux intersessions a adresser au secrétariat (étant donné
gu'il n'est pas souhaitable d introduire de nouvelles questions aprés |la
quatri ene session).

John Bucci ni

Pr ési d

ent, Conité de négociation intergouvernemrental Le 20 juillet 1999



